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ze na podstawie traktatu lizboriskiego, art. 218 TFUE, Parlament Europejski musi wyrazi¢ zgod¢ na umowy
zawierane przez Unie z pafistwami trzecimi lub organizacjami miedzynarodowymi; oczekuje, ze przynaj-
mniej przewodniczacy delegacji Parlamentu Europejskiego beda mogli uczestniczyé w takowych posiedze-
niach w Canclin;

79.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw czlonkowskich oraz sekretariatowi Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu z pro$bg o rozpowszechnienie jej wsréd wszystkich umawiajacych sie stron spoza
UE.

Sytuacja w Saharze Zachodniej
P7 TA(2010)0443

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2010 r. w sprawie sytuacji w Zachodniej
Saharze

(2012/C 99 E/16)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac odpowiednie rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ dotyczace Sahary Zachodniej,

— uwzgledniajac rezolucje 1920(2010) Rady Bezpieczefistwa ONZ, ktéra przedluzyla mandat misji ONZ
na rzecz referendum w Saharze Zachodniej (MINURSO),

— uwzgledniajac najnowsze sprawozdania sekretarza generalnego ONZ dla Rady Bezpieczefistwa w sprawie
sytuacji dotyczacej Sahary Zachodniej z 14 kwietnia 2008 r., 13 kwietnia 2009 r. i z 6 kwietnia
2010 r.,

— uwzgledniajac Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych ratyfikowany przez Maroko
w dniu 3 maja 1979 r,

— uwzgledniajac uklad euros$rédziemnomorski ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Unia Europejska
i panstwami czlonkowskimi z jednej strony, a Krélestwem Maroko z drugiej, w szczegdlnosci art. 2
tego ukladu,

— majac na uwadze o$wiadczenie UE z dnia 7 grudnia 2009 r. sprawie 8. sesji Rady Stowarzyszenia UE-
Maroko oraz wspdlne o§wiadczenie wydane na pierwszym szczycie UE-Maroko w dniu 7 marca 2010 r.,

— uwzgledniajac w szczegdlnosci wnioski wyciagniete z wizyt delegacji ad hoc Parlamentu w Saharze
Zachodniej we wrzesniu 2006 r. i styczniu 2009 r., ktore wezwaly do rozszerzenia mandatu misji ONZ
na rzecz referendum w Saharze Zachodniej (MINURSO), pod warunkiem wyrazenia zgody przez
wszystkie zainteresowane strony, tak aby udzieli¢ jej uprawnien w zakresie monitorowania poszano-
wania praw czlowieka w Saharze Zachodniej, i ktére wezwaly Komisje, aby réwniez, lub gdzie to
stosowne, monitorowala sytuacje w zakresie praw czlowicka w Zachodniej Saharze za posrednictwem
swego przedstawicielstwa w Rabacie i regularnie wysylala tam misje,

— uwzgledniajac wezesniejsze rezolucje w sprawie Sahary Zachodniej, a w szczegdlnosci rezolucje z dnia
27 pazdziernika 2005 r. (1),
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1.

uwzgledniajac o$wiadczenie wysokiej przedstawiciel UE Catherine Ashton w sprawie Sahary Zachodniej
z dnia 10 listopada 2010 r.,

uwzgledniajac o§wiadczenia Rady i Komisji z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie sytuacji w Zachodniej
Saharze,

uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze kilka tysiecy obywateli Sahrawi, ktéry opuscili swe miasta i rozbili namioty na
peryferiach El Aaiun, zakladajac obéz Gdaim Izyk na znak pokojowego protestu przeciwko swej
sytuacji spolecznej, politycznej i gospodarczej oraz warunkéw Zycia,

majac na uwadze, ze zdaniem obserwatoréw ONZ po kilku tygodniach ich liczba osiagnela 15 000
oséb, i majac na uwadze przywrdcenie dialogu z wladzami,

majac na uwadze, Ze w niedziele 24 pazdziernika 2010 r. zamordowano czternastoletniego Saharawi
Nayema El-Garhiego, a pozostale pie¢ 0s6b zostalo zranione przez wojsko marokanskie podczas préby
przedostania si¢ do obozu na peryferiach El Aaiun,

majac na uwadze, ze w dniu 8 listopada 2010 r. podczas akcji marokariskich sit bezpieczefistwa
majacej na celu rozbicie obozu demonstrantéw w Gadaym Izik $mieré poniosta wcigz nieznana liczba
0s6b, w tym oficerowie policji i sit bezpieczenstwa, majac na uwadze, ze naplynely rowniez informacje
o znacznej liczbie rannych oséb cywilnych, poniewaz do likwidacji obozu sily bezpieczenstwa uzyly
gazu lzawigcego i palek,

majgc na uwadze, ze do zamieszek tych doszlo w tym samym dniu, gdy w Nowym Jorku otwierano 3.
rundg nieformalnych rozméw na temat statusu Sahary Zachodniej z udzialem Maroka, Frontu Polisario
i krajow-obserwatoréw, Algierii i Mauretanii,

majac na uwadze, ze czlonkom parlamentéw krajowych i regionalnych z UE oraz postom do Parla-
mentu Europejskiego nie udalo si¢ dostaé do El Aaiun ani do obozu Gdaim Izyk, a niektorzy zostali
nawet wydaleni z El Aaiunu,

majac na uwadze okrutng $mieré obywatela Hiszpanii Babi Hamdaya Buyemy w okolicznosciach, ktére
wcigz nie zostaly ustalone,

majac na uwadze, ze po ponad 30 latach proces dekolonizacji w Saharze Zachodniej jeszcze si¢ nie
skonczyl,

majac na uwadze, ze UE pozostaje zatroskana konfliktem w Saharze Zachodniej oraz regionalnymi
konsekwencjami i implikacjami tej sytuacji, w tym w zakresie praw czlowieka w Saharze Zachodniej,
i w pelni wspiera sekretarza generalnego ONZ oraz jego osobistego wystannika w wysitkach zmie-
rzajacych do osiggnigcia sprawiedliwego, trwalego i wzajemnie akceptowanego rozwiazania politycz-
nego, ktére pozwoli narodowi Sahary Zachodniej stanowi¢ o sobie, jak przewidziano to w rezolucjach
ONZ,

majac na uwadze, ze kilka sprawozdan wykazalo, iz zasoby naturalne Sahary Zachodniej sa eksploa-
towane, za$ ludno$¢ lokalna nie czerpie z tego zadnych korzysci,

wyraza swe wielkie zaniepokojenie znacznym pogorszeniem si¢ sytuacji w Saharze Zachodniej

i zdecydowanie potepia gwaltowne zamieszki, do jakich doszlo podczas usuwania obozu Gdaim Izyk
oraz w miescie Ladyoune;

2.

3.

wzywa wszystkie strony do zachowania spokoju i powstrzymania si¢ od dalszej przemocy;

ubolewa nad ofiarami $miertelnymi i wyraza swa solidarno$¢ z rodzinami zmarlych, rannych

i zaginionych;
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4. odnotowuje powolanie przez marokanski parlament komisji $ledczej w celu przeprowadzenia docho-
dzenia w sprawie przebiegu wypadkéw, ktére doprowadzily do interwencji wladz marokanskich, uwaza
jednak, ze ONZ bylby najwlasciwszym organem do przeprowadzenia niezaleznego miedzynarodowego
dochodzenia z myslag o wyjasnieniu okolicznosci wypadkéw, $mierci i zaginigé;

5. ubolewa nad atakami wymierzonymi w wolno$¢ prasy i informacji, jakich doswiadczylo wielu euro-
pejskich dziennikarzy, i zwraca si¢ do Krélestwa Maroka o udzielenie prasie, niezaleznym obserwatorom
i organizacjom humanitarnym wolnego dostepu do Sahary Zachodniej i swobody poruszania si¢ po niej;
ubolewa nad wprowadzeniem przez wladze marokanskie zakazu wjazdu do Sahary Zachodniej dla parla-
mentarzystéw, dziennikarzy, mediow i niezaleznych obserwatoréw;

6. podkresla konieczno$¢ wezwania organéw ONZ do zaproponowania ustanowienia mechanizmu
monitorowania praw czlowieka w Saharze Zachodniej;

7.z zadowoleniem przyjmuje wznowienie nieformalnych posiedzen Maroka z Frontem Polisario pod
auspicjami specjalnego wystannika sekretarza generalnego ONZ, nawet w tak napigtej sytuacji, i wzywa
podmioty regionalne do odegrania konstruktywnej roli;

8. przypomina swe poparcie dla wznowienia nieformalnych rozméw miedzy stronami konfliktu
w dazeniu do osiggnigcia sprawiedliwego, trwalego i wzajemnie akceptowanego politycznego rozwigzania
zgodnie z odpowiednimi rezolucjach Rady Bezpieczenistwa ONZ;

9. wzywa Komisje, aby dopilnowala przeznaczenia niezbednej pomocy humanitarnej o zwickszonych
s§rodkach dla uchodzcéw z ludu Sahrawi, ktorych liczba waha si¢ migdzy 90 a 165 tysigcami, a ktorzy
mieszkaja w regionie Tindouf, w celu zaspokojenia ich podstawowych potrzeb w zakresie zywnosci, wody,
mieszkania i opieki lekarskiej oraz poprawy ich warunkéw zycia;

10.  wyraza swe zaniepokojenie aresztowaniami i zarzutami naruszania praw czlowieka obroficéw ludu
Sahrawi na obszarze Sahary Zachodniej; apeluje o to, by obroncéw praw czlowieka przetrzymywanych
w wigzieniach na obszarze Sahary Zachodniej traktowano zgodnie z mig¢dzynarodowymi normami i o
przeprowadzenie ich szybkiego i sprawiedliwego procesu;

11.  wzywa UE do zaapelowania do Krdlestwa Maroka, by przestrzegalo prawa migdzynarodowego
odnosnie do wykorzystywania naturalnych zasobéw Sahary Zachodniej;

12.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, Sekretarzowi Gene-
ralnemu ONZ, Sekretarzowi generalnemu Unii Afrykanskiej, delegacji PE ds. stosunk6éw z krajami Maghrebu,
a takze Prezydium Zgromadzenia Parlamentarnego Unii na rzecz Regionu Morza Srédziemnego, parlamen-
towi i rzadowi Maroka i Algierii, Frontowi Polisario, a takze parlamentom i rzadom Algierii i Mauretanii.

Ukraina
P7_TA(2010)0444
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 listopada 2010 r. w sprawie Ukrainy
(2012/C 99 E[17)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Ukrainy,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie przyjete na szczycie UE-Ukraina, ktory odbyt si¢ w Brukseli w dniu
22 listopada 2010 r.,
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